
 

 

Titisee i/B. 

Haus Forsteck 19/11 98. 

 

Monsieur 

Chaque matin j’attends avec impatience le facteur, espérant toujours qu’il 

m’apporte la nouvelle de 1’expédition des objets mis à part pour nous. J’espère que 

personne soit venu dans ces jours pour les emporter en Amérique ou d’autre part. 

Les mains de mon fils n’ont pas améliorées. Au contraire elles commencent à 

gonfler, ce qui nous montre que le rhumatisme n’est pas encore d’avie [sic] de s’en 

aller. 

Veuillez nous écrire quand Monsieur votre frère part pour le Japon. Nous 

serions désolés s’il ne nous serait pas possible de venir le voir avant son départ. 

Veuillez agréer Monsieur mes salutations pour vous et Messieurs vos frères. 

Votre très dévouée 

Marie Meyer 
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